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Pull cable through hole in front fascia.
Mount print cable to cable.

Treek ledning igennem hul i forsargen.
Monter printkabel med ledning.

Das Kabel durch die Offnung in der
Vorderzarge ziehen. Das Druckkabel mit
Kabel montieren. Halten Sie hierbei
immer noch einen Finger zwischen dem
Druckkabel und dem Klebstoff.

Carefully remove protection paper.
Fjern forsigtigt beskyttelses papir.

Das Schutzpapier vorsichtig entfernen.

Keep your finger between the ribbon and
adhesive on the backside to avoid ribbon
from sticking.

Hold finger mellem printkabel og klister pa
bagsiden, sa kabel ikke klistre fast.

Halten Sie Ihren Finger zwischen dem
Druckkabel und Klebstoff auf der

Riickseite, damit das Kabel nicht festklebt.
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It is important that the ribbon doesn’t get in
touch/contact with adhesive as this will
destroy switch.

Det er meget vigtigt at printkabel ikke
kommer i bergring med klister, da betjening
da gar i stykker.

Es ist sehr wichtig, dass das Druckkabel
nicht mit Klebstoff in Berlhrung kommt,
ansonsten funktioniert die Bedienungs-
taster nicht.

Carefully pull cable back through hole.

Treek forsigtigt kabel tilbage igennem
hullet.

Das Kabel vorsichtig durch die Offnung
zuriickziehen.

If necessary, put a piece of paint tape on
front fascia, to have a guideline for
placement of switch.

Seet eventuelt et stykke malertape pa
forsargen, for at have noget at saette
betjeningen lige efter.

Als Richtlinie zur Plazierung der
Bedienungstaster, kann eventuel ein Stiick
Klebeband an der Vorderzarge geklebt
werden.
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